
– Победить старшекурсников было бы удивительно, и многие рыцари быстро проявили бы к
тебе интерес, так что я собираюсь это сделать, – продолжил Джек.

– Я тоже хочу поучаствовать, но кое-что случилось, – сказал Рэй.

– Что именно? – спросил Джек.

– Когда столица была атакована, старшие рыцари… Старшие рыцари сказали мне прийти к ним
утром… Я совсем забыл!..

– Интересно, разозлились ли они? Может, они ждали меня, а я забыл… Я скажу им, что это все
из-за тренировок”. 

“Но после тренировки у меня было немного свободного времени, но я сел поговорить и
совершенно забыл”. 

– Рэй и Джек... – сказал Джейк и оттолкнул их назад. Все ученики посмотрели в их сторону, и
они быстро извинились.

– Нам очень жаль, – извинился Джек.

– За что?

– Хмм... За... – Джек не смог ответить, поэтому посмотрел на Рэя, у которого было такое же
озадаченное выражение лица.

– Что ты стоишь? Иди вперед! – Иван дернул Рэя за руку.

– Идти вперед? Зачем? – прошептал Рэй.

– Дуэль… Ты первый участник мини-турнира, – ответил Иван Рэю.

Джейк уже занял свое место. Когда он обращался к ученикам, он увидел разговаривающих Рэя
и Джека, поэтому выбрал их первыми.

Парни, наконец, поняли, почему были названы их имена, и вышли вперед. Все ученики
уселись, в то время как Джейк сел напротив них на стул.

– И, наконец, если ты не участвуешь в турнире из-за низкого ранга, я даю тебе шанс. Если ты
сможешь войти в десятку лучших, ты примешь участие в предстоящем турнире, – объявил
Джейк.



Ученики, которые не участвовали в турнире, стали серьезными, их было 40 в классе мечников,
и они просто должны были попасть в топ-10.

– Наконец-то мы добрались до официальной дуэли, – сказал Джек.

– Да, делай все возможное, чтобы победить, потому что я в своем наихудшем состоянии, –
ответил Рэй.

– Что ты имеешь в виду под наихудшим состоянием?

– Я поранил руки, и они еще не зажили полностью, – ответил Рэй Джеку.

– Тогда тебе не стоит драться на дуэли. Тебе следует сосредоточиться на своем выздоровлении,
– сказал ему Джек.

– Готовы?.. – спросил Джейк их обоих.

– Да! – произнес Рэй и крепко сжал меч в руках.

– Тогда создайте себе больше пространства. Вы стоите слишком близко. 

Рэй отступил назад и быстро начал наполнять Ки свои руки и деревянный меч, чтобы
эффективнее сражаться. Джек также мог наполняться силой, и Рэй знал.

– Начинайте!.. 

Как только Джек выставил одну ногу вперед и бросился на Рэя, он взмахнул мечом в сторону
соперника и влил большое количество Ки, надеясь все сделать одним ударом.

Контроль Ки Джека и его точность были на высшем уровне. Рэй был действительно удивлен его
контролем, но он был не так быстр, как Лея, и Рэй смог легко уклониться от такого рода атаки.

Рэй отступил вправо и уклонился от атаки Джека, удивив всех учеников .

Когда Рэй, Лея и Габриэль отправились в столицу, они неустанно тренировались, поэтому
ученики были удивлены, что Рэй все еще противостоять Джеку.

Рэй знал, что после сражений, в которых он участвовал, его инстинкты обострились. Теперь у
него лучше получалось уклоняться, чем нападать.



Джек остановился, чтобы перевести дыхание после атаки. Он не был истощен, и просто
собирал и вливал больше Ки, чтобы стать быстрее Рэя.

Рэй спокойно наблюдал за Джеком. Он не мог позволить себе совершить какие-либо
опрометчивые действия после первой атаки. С его нынешней силой он не был уверен, что
сможет блокировать удар Джека, не упав на землю.

Джек медленно двинулся вперед. Рэй продолжал стоять, пока Джек продвигался вперед, и они
не оказались достаточно близко.

На этот раз Рэй взял инициативу в свои руки и сделал выпад мечом вперед. Джек отпрыгнул
назад и быстро атаковал Рэя.

Рэй блокировал атаку и немедленно атаковал в ответ. Он держал меч обеими руками и целился
Джеку в голову.

Джек был слишком близко, поэтому не мог уклониться от атаки, и поднял свой меч, и
поддерживал его левой рукой.

*Бам!*

Два деревянных меча были пропитаны Ки, отчего казалось, что два врага сражаются насмерть.

Джек отпрыгнул назад после атаки. Он был весьма удивлен слишком слабой силой атаки Рэя.

Джек задавался вопросом, притворяется ли Рэй или он слабее обычного.

“Я должен проверить, скрывает ли он свою силу или просто слаб”. 

Джек агрессивно набросился на Рэя и быстро атаковал его. Рэй увернулся от нескольких атак,
а затем начал блокировать атаку. Джек сражался не в полную силу, и Рэй знал об этом.

Джек рассчитал время своей атаки и влил большое количество Ки в свою последнюю атаку.

Рэй заблокировал атаку Джека и тут же пожалел об этом, сила последней атаки была
значительно выше обычной.

Последняя атака выбила Рэя из равновесия, и прежде чем он смог восстановить контроль,
Джек напал на него. Рэй блокировал атаку своим мечом, и меч полетел в сторону наблюдавших
битву учеников.



Рэй восстановил равновесие и посмотрел на Джека, который улыбался, потому что чувствовал
запах своей победы в нескольких шагах от себя.

Рэй бросился к своему мечу, но Джек был быстрее. Он рубанул Рэя, и тот не смог блокировать
атаку, поэтому отскочил назад.

Джек начал свою безжалостную атаку, и Рэй увернулся, но он продолжал атаковать, пока Рэй
не поднял обе руки и не блокировал атаку.

Джек улыбнулся и снова взмахнул мечом, заставив Рэя использовать руки для блокирования,
но на этот раз атака была болезненной.

Рэй почувствовал боль в суставах рук, потому что слишком долго ими пользовался. Джек снова
атаковал, и на этот раз Рэй отскочил назад, но меч задел его голову.

Рэй вытянул руки вперед, заставляя Джека остановиться как вкопанным.

– Я сдаюсь, – сказал Рэй.
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